33722

2° reverser A I'Etat le montant de Yavantage fiscal dont il a bénéficié.
§3.Le taux réduit de 12 p.c. n'est en aucune fagon applicable :

A) aux travaux et autres opérations de nature immobiliére qui re
sont pas affectés au logement proprement dit, tels que les travaux de
culture ou jardinage et les travaux de cléture;

_ B) aux travaux et autres opérahons de mature immobiliére, qui ont

pour objet tout ou partie des éléments constitutifs de piscines, saunas, |

rmm-golfs, courts de tennis et installations similaires. ».

. A 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler janvier 1996.

Art. 3. Notre Vice-Prernier Ministre, Ministre des Finances et du
Commerce extérieur est chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le Ter décembre 1995
! ALBERT

Parle Roi:
Le Vice-Premier Ministre,
Ministre des Finances. et du Commerce extérieur,
Ph. MAYSTADT
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. 2° het belastingvoordeel dat hij heeft genoten terugstarten aan de
Staat. *

§ 3. Het verlaagd tarief van 12 pct. is in geen geval van toepassmg
op:

A) werk in onroerende staat en andere onroerende handelingen die
geen betrekking hebben op de eigenlijke woning, zoals bebouwings-
werkzaamheden, tuinaanleg en het oprichten van afsluitingen;

B) werk in onroerende staat en andere ‘onroerende handelingen die

“tot voorwerp hebben de bestanddelen of een gedeelte van de bestand-

delen van zwembaden, sauna’s, rmdget-go]fbanen, tenmstetremen en
dergelijke installaties. ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1996.

Art. 3. Onze Vice-Eerste Minister, Minister van Financién en Buiten-
landse Handel is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 1 december 1995.
~ ALBERT

Van KoMgswEge :

De Vice-Eerste Minister,
Minister van Financién en Buitenlandse Handel,
Ph. MAYSTADT

N

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES, N
* DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L’ENV!RONNEMENT

F. 95 — 3281

28 SEPTEMBRE 1995. — Arrété royal modifiant Yarrété royal du
4 novembre 1963 portant exécution de la loi. du 9 aoiit 1963
instituant et organisant un régime d'assurance obligatoire soins de
santé et indemnités

. (22451)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu 1a loi relative & V'assurance obligatoire soins de santé et indem-
nités, coordonnée le 14 )mllet 1994, notamment l'article 23;

Vu l'arrété royal du 4 novembre 1963 portant exécution de la 101 du
9 aofit 1963 instituant et organisant un régime d’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités, notamment l'article 146, modifié par les
arrétés royaux du 2 jdnvier 1991 et du 9 septembre 1993;

Vu Y'avis émis le 24 juillet 1995 par le Comité de 1'assurance soins de
santé institué auprés du Service des soins de santé de I'Institut national
d‘assurance maladie-invalidité;

Vu les lois sur le Conseil d’Btat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notarmment l'article 3, § 1%, modifié¢ par les lois du 9 aoiit 1980, du
16 juin 1989 et du 4 juiliet 1989;

Vu l'urgence, .

Considérant que lors de la restructuration des interventions de
I'assurance soirs de santé dans la rééducation de troubles du langage,

de la parole ou de la voix et dans la rééducation de jéunes personnes.

présentant des troubles mentaux ou du comportement, afin d‘assurer
au mieux une décision rapide pour le bénéficiaire individuel, il est
nécessaire que le présent arrété qui rend le médecin-conseil de la
mutualité compétent en Ja matiére soit pris et publié dans les délais les
plus brefs;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales;

Nous avons arrété et arrétons :

Artide 1*. Le 2> de larticle 146 ‘de Varrété royal du

4 novembre 1963 portant exécution de laloi du 9 aofit 1963 instituant et |

organisant un régime d'assurance obligatoire soins de santé et indern-
nités, modifié par les arrétés royaux du 2 janvier 1991 et du
9 septembre 1993, est complété comume suit :

« d) les conventions de rééducanon visées & Varticle 22 6°delaloi|

relative & lassurance obligatoire seins de santé et indemnités cdor-
donnée le 14 juillet 1994, conclues apres le 1% juillet 1995 et relatives
soit a Ja rééducation de bénéficiaires de I'assurance obligatoire soins'de

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

N. 95 — 3281

28 SEPTEMBER 1995. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 4 november 1963 tot mtvOenng van de wet
van 9 augustus 1963 tot instelling en orgamsahe van een regeling
voor verplichte verzekering voor gene¢eskundige venorgmg en
uitkeringen

122451}

ALBERT 11, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor geriees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoordmeerd op 14 ;uh 1994,

[ inzonderheid op artikel 23;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 november. 1963 tot uitvoering
van de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie van een
regeling voor verphchte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen, inzonderheid op artikel 146, gewijzigd bij de korunk-
lijke besluiten van 2 januari 1991 en 9 september 1993;
~ Gelet op het adyies uitgebracht op 24 juli 1995 door het Comité van
de verzekering voor geneeskundige verzorging, ingesteld bij de Dienst
voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoSrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten

. van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat bij de herstructurering van de tussenkomsten van

" de verzekering voor geneeskundige verzorging in de revalidatie van

taal-, spraak- of stemstoornissen en inde revalidatie van jongeren met
meritale- of gedragsstoornissen, teneinde zo goed mogelijk een snelle
beslissing voor de individuele rechthebbende te verzekeren, dit besluit
dat de adviserend geneesheer van het ziekenfonds terzake bevoegd
verklaart zo viug mogelijk moet genomen en bekend gemaakt worden;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten eri besluiten Wij :

Artikel 1. De’' 2° van artikel 146 van het koninklijk besluit van
4 november 1963, tot uitvoering van de wet van 9 augustus 1963 tot
instelling en organisatie van een regeling voor vetplichte verzekering
vqor eneeskundige verzorging en witkeringen, gewijzigd bij de

ijke besluiten van 2 januari 1991 en van 9 september 1993, wordt
aangevuld als volgt :

« d) de revahdatleovereenkomsten bédoeld bij arukel 22, 6° van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor §eneeskundxge verzor-
ging en uitkeringen, gecodrdineetd op 1994, afgesloten na
T juli 1995 en ofwel met betrekking’ Iot de revahdahe van rechtheb-
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santé pour lesquels au moment de la prise en charge la gravité des
troubles du langage, de la parale ou de la voix requiert une rééducation
multidisciplinaire intensive, soit & la rééducation de bénéficiaires de
Yassurance cbligatoire soins de santé n‘ayant pas atteint leur
dix-neuviéme anniversaire, dont; au moment de la prise en charge Ia

gravité des troubles mentaux ,ou des troubles du comportement’

requiert une rééducation multidisciplinaire intensive. »

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1 juillet 1995,

Art, 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécution
du présent arrété, ¢

Donné & Bruxelles, le 28 septembre 1995.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

benden van de verplichte verzekering voor geneeskundige vefzorging
voor wie op het ogenblik van tenlasteneming de ernst van de taal-,

. spraak- of stemstoornissen een intensieve multidisciplinaire revalidatie

vergt, ofwel met betrekking tot de revalidatie van rechthebbenden van

de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging die hun’
negentiende verjaardag niet bereikten, voor wie op het ogenblik van de

tenlasteneming de ernst van de mentale- of gedragsstoornissen een

intensieve multidisciplinaire revalidatie vergt. »

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juli 1995.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 september 1995.
ALBERT *

Van Konings‘wegé :
" De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

F. 95 — 3282 .

28 SEPTEMBRE 1995, — Arrété royal modifiant I'arreté royal du
7 aoiit 1995 modifiant l'arrété royal du 14 septembre 1984 établis-
sant la. nomenclature des prestations de santé en matiére d'assu-
rance obligatoire soins de santé et indemnités

ALBERT II, Roi des_Bglges,
‘A tous; présents et & venir, Salut.

Vu la loi relative 5_ l'as_sﬁrance obligatoire soins de santé et indem-
nités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment I'article 35;

Vu F'annexe & larrété royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matiere d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités; -

Vu Varrété royal du 7 aolt 1995 modifiant l'arrété royal du
14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé
en matiére d’assurance soins de santé et indemnités, notamment les
articles 2 et 9; ) : '

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d’intérét
public de sécurité: sociale et de prévoyance sociale, hotamment
Yarticle 15; : ) ,

“Vu l'urgence; o ‘

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Varticle 3, § ler, modifié par les lois des 9 aofit 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989%; ' ’ .

Vu l'urgence; o .

Considérant que V'arreté royal du 7 aout 1995 modifiant 1'arrété royal
du 14 septembre 1984 établissant la nomenclaturé des prestations de
santé en matiére d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
est entré en vigueur le 1er septembre 1995; que les modifications qui
doivent y €tre apportées par le présent arrété, ont uniquement pour but
de corriger des erreurs matérielles, mais sont indispensables a I'appli-

cation correcte de l'arrété, de sorte que les dispositions du présent.

arrété doivent d’urgence ¢tre prises et publices;- .

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans l'article 2, A, 2, de I'arrété royal du 7 aofit 1995
modifiant 'arrété royal du 14 septembre 1984 établissant la nomencla-
ture des prestations de sant¢ en matiére d’assurance obligatoire soins
de santé et indemnités, dans le libellé de la prestation portant le numéro
de code 102535, le numéro de code 102535 est remplacé par le numéro
de code 102550. . ‘ .

Art. 2. Dans Tarticle 9 du méme arrété, le numéro de code 102513
est remplacé par le numéro de code 102535. ,

Art. 3, L¢ présent arreté produit ses effets le Ter septembre 1995.

N. 95 — 3282

28 SEPTEMBER 1995. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 7 augustus 1995 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de
nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitke-
ringen :

ALBERT 11, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onhze Groet.
Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-

kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 35;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984
tot vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrek-

" kingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging

en uitkeringen;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 augustus 1995 tot wijziging van
het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de
nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, inzonder-
heid op de artikelen 2 en 9; : .

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale- voor-
zorg, inzonderheid op artikel 15; ~

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op

' 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
| van 9 augustus 1980, 16 juni 1989-en 4 juli 1989; '

‘Gelet op de dringende noodzake[ijkheid; )

Overwegende dat het koninklijk besluit van 7 augustus 1995 tot
wijziging van het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststel-
ling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen

| in werking is getreden op 1 september 1995; dat de wijzigingen die er

met onderhavig besluit moeten worden in aangebracht louter de bedoe-

| ling hebben materiéle vergissingen te verbeteren doch onontbeerlijk

zijn' voor de correcte toepassing van. het besluit, zodat de bepalingen
van dit besluit dringend getroffen en bekendgemaakt moeten worden;
.Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2, A, 2, van het koninklijk besluit van
7 atigustus 1995 tot wijziging van het koninklijk besluit van
14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, wordt in de omschrijving
van de verstrekking met codenummer 102535 het codenummer 102535
vervangen door het codenummer 102550, -

Art. 2. In artikel 9 van hetzelfde besluit wordt het code-
nummer 102513 vervangen door het codenummer 102535.

Art. 3. Dit  besluit heeft ingang
1 september 1995.

uitwerking  met van



